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INTRODUCTION
Thank you for purchasing our AS SERIES Loudspeaker. We are confident that the Gemir
platform of products will not only make your life easier through the use of the latest tech

nological advancements in cross-platform connectivity and sound reproduction but will
raise the bar for 0J and pro audio products. With the proper care & maintenance, your unit
will likely provide years of reliable, uninterrupted service. All Gemini praducts are backed by
a 1-year limited warranty"

PREPARING FOR FIRST USE

Piease ensure that yvou find these accessories included with the AS SERIES Loudspeaker
(1) Power Cord

(1) Operating Instructions

(1) Warranty Card

PRECAUTIONS

1. All operating instructions should be read before using this equipment

2. To reduce the risk of electrical shock, do not open the unit. There are NO USER T .-‘E—
PLACEARBLE PARTS INSIDE. Please refer servicing to a gqualified Gemini Sound Produ

service technician, Do not attempt to return this equi p-‘-'zf-"u to your dealer

3. Do not expose this unit to direct sunlight or to a heat source such as a radiator or stove
4, This unit should be cleaned only with a damp clc,tr. Ax—ola solvents or other cleaning
detergents.

5. When moving this egquipment, it should be placed In its origina
This will reduce the risk of damage during transit

6. DO NOT EXPOSE THIS UNIT TO WATER OR HEAT.

7. DO NOT USE CLEANING PRODUCTS OR LUBRICANTS OM THE CONTROLS OR
SWITCHES

| carton and packaging

CONNECTIONS

PLEASE NOTE IT IS VERY IMPORTANT THAT YOUR AMPLIFIER HAS MATCHED POWER
RATINGS! (Make sure your equipment is completely OFF and also lower ALL VOLUME,

, & GAIN controls before connecting the speaker.)

LEVEL
INTRODUCCIéN

elicidades y gracias por comprar el Gemini AS SERIES Loudspeaker. Estamos seguros de
gue nuestra gama de productos Germini no solo le facilitard la vida por medio del u so de los

ultimos avances tecnoldgicos en cuanto a conectividad inter-plataformas vy reproduccion
de sonido sino que subira el liston en lo referente a productos audio profesionales y para
DJ. Conunos cuidados basicos, su unidad le ofrecerd anos de un funcionamiento fiable v sin
problernas. Todos los productos Gemini incluyen una garantia limitada de 1 afo®

PASOS PREVIOS

Asegurese de que los siguientes elementos estén incluidos junto con su AS SERIES L
speaker

(1) Cable de alimentacion

(1) Manual de instrucciones (este documento)

(1) Tarjeta de garantia
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PRECAUCIONES
1. Deberar clones de operacion antes de usar el equipo

2.P :-.r, redf r el riesgo de shock eléctrice, no abra esta unidad. No contiene Pl
LAZABLES POR EL USUARIO. Por favor, refiera el servicio a un técnico de servicio
~alificado. Mo devuelva el aparato a |la tienda donde o comprd

2. No exponga la unidad a la luz solar directa ni a una fuente de calor, por ejer
radiador o estuf
4. Esta unidad sélo debera limpiarse con
otros detergentes de limpieza

5. Para mover este equipo, coloquelo en
riesgo de danos durante el transporte

6. NO DEJE ESTA UNIDAD EXPUESTA A LLUVIA O HUMEDAD

7. NQO USE LIMPIADORES DE ROCIO O LUBRICANTES EN CUALQUIERA DE LOS CON-
TROLES O INTERRUPTORES

leerse todas las instru

plo, un

un pano humedo, Evite el uso de disolventes u

a caja y embalaje original, a fin de reducir el

CONEXIONES
POR FAVOR ES MUY IMPORTANTE QUE SE ASEGURE GQUE LA F—‘-’“"'ENC‘A DE SU AM-
PLIFICADOR COINCIDE CON LA POTENCIA ACEPTADA POR EL AL AvO? (Asegurese
aue su equipo asta totalmente APAGADO v también que los controles de VOLUMEN,

NIVEL v GANANCIA esten bajados del TODO antes de conectar el a

i3 z.)
tavoz

INTRODUCTION

Merci d'avoir choisi le Gemini AS SERIES Loudspeaker. Nous sayons que les produits Gemin
vous simplifie t la vie grace aux derniéres avanceées technologiques auxquelles ils font
appel pour la connectivité inter plates-formes et la reproduction sonore, mais nous savons
également que ces équipements sont d everus la norme en terme de produits DJ et audio
DFC-P:\.C.I nnels. Avec un entretien approprig, cet uoparen ‘D nctionneara sans souci DF_‘-IWC!EI."H
de trés nombreuses annéas. Tous les produits Gemini sont garantis 1 an®

PREMIERE UTILISATION

Vérifiez la présence des accessoiras suivants, livrés avec le
AS SERIES Loudspeaker

(1) Cordon secte

(1) Mode d'emploi
(1) Carte de garantie

MISES EN GARDE

1. Avant toute utilisation, nous vous recommandons de prendre connaissance des instruc-
tions qui suivent

2. Afin de réduire le risque de choc électrique,
a tout utilisateur a l'intérieur de l'appareil. En cas de probléme, veuillez contacter votre
revendeaur ou un technicien qualifié.

2. Me pas exposer directement 'appareil aux rayons de soleil
chaleur (Radiateur ou poéle)

4. Cet appareil ne doit étre nettoye qu'avec un chiffon sec & propre. Nous vous conseillon
aussi l'utilisation d'une brosse. N'utilisez jamais de detergents ou solvants.

5. Nous vous recommandons de conserver 'emballage d'origine de votre appareil afin de
le transporter en toute sécurité. Celui-ci peut aussi étre trés utile en cas deé retour sav

. ME PAS EXPOSER CET APPAREIL A LA PLUIE ET A L'HUMIDITE

NE PAS PULVERISER DE LUBRIFIANT SUR L'APPAREIL

il n'y a pas de pieces détachées accessibles

ni a toute autre source de

. | ﬂ'l



CONNEXIONS

EINLEITUNG

Herzlichen Dank f

VORBEREITUNG FUR DEN EINSATZ

ACHTUNG
2.Um e > E o 18] 41 £
=] E JETE d e
a L 1 f i [

INTRODU

UCTION = EIN

CTION
EITUNG



6

* POWER CONNECTOR

ER ar

a es 8 tage

akear. Bl

BEMmI

FUNCTIONS

. CONECTOR DE ALIMENTACION .
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POWER SWITCH
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MP3E PLAYER
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LINE/MIC LEVEL SELECT

"

MNIVEL DE LINEA/MICROFONOC SELECCIONE
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LINE/MIC LEVEL AUSWAHLEN
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EQUALIZER

* ECUALIZADOR

contenidos en la sahoa del altavoz
* EGALISEUR

CORRECTIONS PARAME d S E& .|
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« MP3 VOLUME
* VOLUMEN MP3
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*MP3 VOLUME MP3-LAUTSTARKE

* MIX QUT

. MIX OUT

* SORTIE MIXEE (MIX OUT)

* MIX-AUSGANG

* POWER/CLIP LED
* LUZ LED ENCENDIDO/CLIP

* LED ALIMENTATIONM/CLIP

+« POWER/UBERSTEUERUNGS-LED
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MP3 PLAYER / REPRODUCTER MP3 / LECTEUR MP3 / MP3-PLAYER

®

PLAY/PAUSA -

8 FUNF_TIQNS

SD CARD S5LOT

raract

RANURA TARJETA SD

SLOT CARTE D

SD-KARTEN-EINSCHUB

USB DRIVE SLOT
s cted
ENTRADA USB
me ria USB puede
PORT USB
périphériques de stoc
UsSB-ANSCHLUSS

MODE

Mébo uetc

PLAY/PAUSE

FUNCIONES » FONCTIONS

* LECTURE/PAUSE

* PLAY/PAUSE

* REPEAT

« REPETICION
* REPETITION

£.C

« REPEAT

* TRACK SKIP

* SALTO DE PISTA

* SAUT DE PLAGE

+ NACHSTER TITEL / TRACK SKIP



SPECIFICATIONS AS-08 AS-0BP AS- AS- AS-10 AS-10P AS- AS- AS-12 AS-12P AS-12BLU AS-12BLU- AS-15 AS15P AS-15BLU | AS-15BLU-
ESPECIFICACIONES Q8BLU 08BLU- 108LU 10BLU-LT LT LT
CARACTERISTIQUES ET
TECHMIGUES
TECHMISCHE DATEN
Frequency Response 50Hz- 30Hz- 30Hz- 30Hz- 40Hz- 40Hz 40Hz- 40Hz- 30Hz- J0OHZ- 30Hz- 30Hz- 30Hz- 30Hz- 30Hz- 30Hz-
B T acie: | vt 19kHz 19kHz 19kHz 19kHz 19kHz 19kHz 19kHz 20kHz 20kHz 20kHz 20kHz 20kHz 20kHz | 20kHz 20kHz2
2 552 (i}

Frequenzgang
Dirmensions NED T NEG T T WExQ T MBa215” | ManBxs MG S | mEas | w5424 | BSEA24T | WS34@4T | B3 424T | miise2es | maseee | wassaees | mxsscer
Dimensicnes 295:3245 295:245 295x245 295245 35550 356 30, ISER 205 ISELI05x 42030t A200 34t A3ty 42003l ABS 00 AB5I9E ABSA00" 485400
DirrnSicons 435mm A3Smm 435mm 43Smm S45mm SaSmT S45mm S45mm B2Bmm BIEmm B28mm B2Bmm 743mm 743mim 743mm 743mm
Abmessungen
aslidr i 9921bs/ |[13.21bs¢ |13.21bs/ [13.21bs/ [1321s/ |1BSIbs/ |185Ibs/ |185Ibs/ | 201 b/ 26.0 Ibs 260Ibs/ |2651bs/ | 35.3 Ibs/ 353 lbs/ |353bs/ | 353lbs/
g‘c:g;:‘_‘?[“" 4.5 kgs 6.0 kgs 6.0 kgs 6.0 kgs 6.0 kgs 8.4 kgs 8.4 kgs B.4 kgs 9.2 kgs 1.8 kgs 11.8 kgs 12 kgs 16 kgs 16 kgs 16 kgs 16 kgs
Gowicht
High Frequency : by b ™ i T2 1.2° L2" .2 Thanium 17 | Titanium 1" | Titanium 1™ | Titanium 1* | Titanium 2" | Titanium Titanium Thanium
Driver 2" 27 27
Driver de agudos
Moteur a seul pavilion
Hochtontrelber
Lewy Frequency 8" 8" B ar 10" 10" 10" 10" 12" 12 12" 12" 15" 5" 15" 16"
Diriver
Altavor de grives
Haut-pariour Basses
Bass-Chassis
input Speakon MIC/LINE | MIC/LINE | MIC/LINE | Speakon | MIC/LINE | MIC/LINE | MIC/LINE | Speakon MIC/LINE MIC/LINE MIC/LINE Speakon MIC/LINE | MIC/LINE | MIC/LINE
o Input XLR; 147 | XLR; 147 | XLR: 1747 | Input XLR; /4™ | XLR; 147 | XLR; 4% | Input ALR; 747 | XLR; v4™ | XLR: 14" | Input XLR; 147 | XLR; 14" | XLR; 147,
Bnang RCA; RCA; RCA,; RCA; RCA; RCA; RCA: RCA: RCA; RCA; RCA; RCA;

' 178" AUX 1/87 AUX; | 178" AUX; /8™ AUX 118" AU | 1/87 AUX; 178" Al Va" ALX; Ve~ AUX; 178" AUX 1E® ALX; V8™ AUX;

SD. USB; | SD: UsB: SD; USB: | SD; USE: SD; USB; sSD: UsB:; SD; USB; SD; USB;
Bluetooth | Bluetooth Biuetooth | Bluetooth Bluetooth Bluetooth Bluetocoth | Bluetooth

Paal Power S00wW 500w 500W 500w 1000w 1000w 1000W 1000w 1500W 1500W 1S00W 1500W 2000W 2000W 2000W 2000W

SPECIFICATIONS 9
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and Hepair Inder norma 25 WO [ - t
products are designed and Spenda r more than 10 wor ) days at Gem

Register your product online at
WWW.GEMINISOUND.COM
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In the USA: if you experience problems with this unit,
call 732-346-0061 for Gemini customer service.
Do not attempt to return this equipment to your dealer.

Worldwide Headquarters
107 Trumbull Street, Building F8 « Elizabeth, NJ 07206  USA
Tel: (732)346-0061 « Fax; (732)346-0065

@ Innovative Concepts and Design LLC, All Rights Reserved.
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